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Attlllo Tamaro o Jugoslovanih 
II. 

V naslednjem poglavju se bavi pisec z 
Jugosloveni in jugoslovensko državo z 
ozirom na Italijo in nje položaj. Dočim je 
po njegovem mnenju ta problem napram 
Nemcem zemljepisne narave, je pa za Ita-
lijo političnega značaja: «najtežji in najne-
varnejši za italijansko državo, ker vsebuje 
vse možnosti za bodočnost Italije!» 

Sedanji položaj v Jugoslaviji je po 
mnenju Tamara tak-Ie: Hrvatski republi-
kanski blok zajema — već ali manje iskre-
no — iz jadranskih stvari gradivo za svoje 
srdite napade proti beograjski vladi. Zato 
pa ta poslednja — da ne bi bila poražena 
v vseh polemikah — poudarja svoje, Italiji 
sovražno stališče. K temu jo silijo tudi de-
inokratske stranke v Srbiji, na Hrvatskem 
in v Sloveniji, ki obtožujejo hrvatski blok, 
da ie neiskren, ker je pripravljen za od jen-
javanje (lapram Italiji glede soške meje. 
Demokratske stranke proglašajo z vedno 
večjo vnemo tisti imperialistični protiitali-
janski program, v katerega verujejo iskreno 
ter se nadejajo., da zberejo svoje ljudi s tem 
skupnim idealnim interesom. V Jugoslaviji 
občutijo sicer težo gospodarskih potreb in 
zaio tudi iščejo in snujejo trgovske stike. 
A-li-, nobeden gospodarski problem ne more 
oriti do prave rešitve, ker politični boj 
nadvladuje vsako stvar! 

Glejte, glejte! Kakor so si sicer naše in 
Attllija Tamaro politično-idejne poti 

navzkrižne, tu se vendar srečujejo misli. 
Saj smo raviio mi, ki neprestano trdimo, 
da je za koristne in solidne medsebojne go-
spodarske odnošaje predpogoj — dobro po-
litično sporazumi jen je, ker to še ie more 
tvoriti most do zaželjenih gospodarskih 
stikov! Dočim smo v soglasju z gospodom 
Tamaro glede te glavne misli, tega načela, 
tiam pa gredo zopet misli navzkriž, glede 
vprašanja: kje se postavljajo te poiilične 
3vire, da se ne morejo resnično rešiti-go-
spodarski problemi med Italijo. Jugos la-
zijo?! G. Tamaro predoča stvar'*!^^©, ka-
Kor da je vsa krivda le v notranjih politi-
čnih razmerah Jugoslavije. Mi pa pravimo,; 
da tudi politično življenje Italije donaša —! 
in to še posebno v zadnjih časih — vsega 
obžalovanja vredne pojave v parlamentu, 
v tisku, v javnem življenju, ki kvarijo vsako \ 
dobro razpoloženje na drugi strani in ki j 
tudi križajo vladne gospodarske koncepte, i 

Da bi podkrepil svojo trditev, pripove-j 
daje Tamaro, kako da v Jugoslaviji v vsa-j 
kem koraku Italije na polju mednarodne 
politike vidijo sovraštvo proti Jugoslove-
nom. Kot kričeč dokaz omenja neko knjigo, j 
ki jo < neki» Zemovich («neki» piše Tamaro) j 
izdal v Odesi z dovoljenjem ruske cenzure | 
in v ruskem jeziku, kjer pravi: <da se mo-
rajo Jugosioveni po zmagi nad Avstrijo 
pripravljati na vojno proti Italiji, ki jim jej 
ugrabila njifw V 

Krajevno in časovno daleč je šel g. Ta-
maro po svoj «kričeči» dokaz, ki pa so ga 
prehiteli rimski pakt, rapallska pogodba, 
svetomargeritski dogovori, in ki je, spričo 

(sedanjih pogajanj za sklep gospodarskih 
stikov in trgovinsk. pogodb le zgodovinska 
— brezpomembnost! & bi se mi hoteli lo-
viti za takimi «dokazi/- iz minulosti in — 
sedanjosti, če bi hoteli beležili kot dokaze 
vse tisto, kar se je govorilo in piisalo in se 
še govori in piše proti Jugoslovenom na 
raznih več ali manje veljavnAt straneh Ita-
lije, potem bi bil izkonstruiran tudi cdo-
kaz», da Italija sovraži Jugoslavijo in da 
se pripravlja na vojno proti nji! Tako pod-
tikanje pa bi gotovo z vso odločnostjo od-
klonili 1*istr /odgovakni čjiniteH ItaVje, ki 
vedo, da državno politiko treba uravnavati 
s širšega obzorja in višjih vidžkotv, nego 
so zbruhi predsodkov in prirojene mržnje 
na neodgovornih straneh. V vsaki državi 
ima vnanja politika svojo začrtano linijo, 
a ima tudi kritikov. Ako bi to kritiko mo-
gla spreminjati že vsaka nepovoljna kritika, 
potem bi bila sploh izključena vsaka 
vnanja politika z določenimi ciiji, vsaka 
stalnost v zasledovanju teh ciljev. Na drugi 
strani pa je že res, da tudi voditelj vnanje 
politike ne more suvereno prezirati javnega 
razpoloženja v lastni državi. Ne more biti 
drugače tudi v Jugoslavi ji in ni nič drugače 
"tudi — v Italiji? Ali, vpoštevati mora javno 
mnenje, ko določa smernice svoji politiki. 
Nikdar in nikoli pa ne sme določenih smer-
nic rušita vsaka sapa notranjega politi-
čnega življenja! In tu naj ugotovimo, da 
je ravno v zadnjih časih italijanski tisk 
razglašaj, da je pri jugoslovanski vladi 
resna volja za dosego sporazuma z Itali-
jo. da pa ji jugoslovenski tisk kvari kon-
copt! 

Sedaj naj g. Attilijo Tamaro položi 
roko na srce in naj odgovori po vesti in 
poštenju: ali ni tttdt italijanski tisk kvaril 
in še kvari vsa prizadevanja za sporazum? 
In g. Tamaro naj izpraša svojo lastno vest: 
ali tudi on, s svojo knjigo, tako krvavo 
žaljivo za Čehe in Jugoslovene, ne spravlja 
v nevarnost prizadevati j a oficielne Italije, 
da bi si v podonavskih deželah pridobila 
primerno politično in gospodarsko pozi-
cijo?! 

Pa še eno veleresno vprašanje imamo do 
gospoda Tamaro. Ali se mu postopanje in 
pisava italijanskega tiska napram jugoslo-
venskim državljanom Italije res zdita pri-
merna za označene cilje oficielne Italije?! 
Gosp. Tamaro vidi vsako smet na tujem 
pragu, noče pa videti smeti na lastnem, 
ali pa se mu te poslednje zdijo celo kot 
posebna — lepota. Izprevidi naj, da s tem 
ne služi koristim svoje domovine in svo-
jega naroda. Za dosego iskrenih in trajnih 
sporazumov je potrebna blaga volja na 
obeh straneh in pa primerna obzirnost na 
potrebe obeh strani. Če bo pisal še kako 
politično knjigo, naj jo sestavlja z ozirom 
na dejstvo, ki ga — hote ali nehote — 
priznava tudi oii sam: da je namreč medse-
bojno upoštevanje v političnem pogledu 
predpogoj za koristne ki trajne gospodarske 
uredbe med državami! 

I f s H J a 
Mussolinijeva nota jugoslovenski vladi za 

takojšnjo rešitev reškega vprašanja. 
RIiM, 24. O pogajanjih reške paritetne 

komisije piše «Messaggero», da je 8. av-
gusta prejel predsednik komisije sen. Quar-
tieri pismo od Mussolinija za jugoslovensko 
delegacijo, kjer je bilo rečeno, da ne more 
več italijanska vladia prenašati odpora Ju-
goslavije pri reševanju reškega vprašanja. 
Italijanska vlada je z izpraznitvijo tretje 
cone v Dalmaciji in s takojšnjo izvršitvijo 
pogodb in dogovorov med Italijo in Jugo-
slavijo podala dokaz svoje dobre volje in 
Ima torej pravico obžalovati zadržanje ju-
goslovenske vlade, ki zavlačuje končno re-
šitev še odprtih vprašanj v Jadranu. Na 
koncu si pridržuje Mussolini popolno svo-
bodo postopanja, ako ne bo reško vprašanje 
rešeno do 31. avgusta. Ta energični korak 
Mussolinija je po mnenju «Messaggera» dal 
povod za razna potovanja jugoslovenskih 
delegatov v teh zadnjih dneh. Beograjska 
vlada pa ni še dosedaj dala nikakega od-
govora. 

Mussolini j evemu pismu so nekateri rim-
ski listi pripisali značaj ultmatuma, a agen-
cija Štefani pravi, da je ta označba preti-
rana. Gre le za povabilo ministrskega pred-
sednika paritetni komisiji, da bi tekom tega 
meseca izvršila svojo nalogo. 

Mussolini v Levantu. 
RIM, 24. Popoldne se bo ministrski pred-

sednik od/peljal v Levanto k svoji družini 
na kratek oddih. Radi tega bo zasedanje 
ministrskega sveta najbrže preneseno za 
nekoliko dni 

\ 

Nov zlat denar ob priliki proslave fašistov-
skega pohoda na Rim. 

RIM, 24. Finančni- minister je odredil, da 
;ada ob priCSki prve proslave fašistovske 
rervohscije nov zlat 100-teiki denar, ki b o 
2?®" strani kraljevo podobo, na 
ffstfgi pa lahftoTsiki srvežer*. 

Strela porušila trdnjavo. 
RIM, 24. Pfreasdcarvia, ki se je izvršita na 

đtoBfef rsazKftreijenre utrdbe Serre La Gande 
t* Ved cfi Staaa, je dognala, da je nesrečo 

strieto, ki je tre&rfk, v trdnjavo 
«aed afaraStan nevihto. V resnici se je naha-
M o v trtfcnjavi le malo črnega smodnika, 

kakor znasmo — na podvržen razkro- j 
mri. Kod žrtve te nesreče se obžalujejo i 
đraL ci\4feta in vojak, ki je bil na straži. 

j Pred sestankom Splošne Delavske zveze v Mi-
i lanu. Struja za ohranitev posebne sindikalne 

i prostosti bo zmagala? 
MILAN, 23. Danes zjutraj ob 10. uri bi bil 

: moral pršcefti sestanek Splošne Delavske zve-
. ze; izvršilni odbor pa je na Lastno roko odto-

žil sestanek na danes popoldne, da se ga bo-
do lahko udeležili tudi oni Kistopniki, ki so še 

| na poti. Med tem časom se vrii "posvetovanje 
J za posvetovanjem zastopnikov vseh sociali-

stičnih strank, ki so zastopane v zvezi. Naj-
močnejši so seveda unitarci, ki jim načeljuje 
Turati. Turati dela na to da bi se sestanek 
izognil načelnim izjavam glede sodelovanja z 
yladc«; še posebno, ker vlada med unitarci mne-
nje, da ni sestanek sploh pooblaščen sklepati 
p sličnth vprašanjih, ampak da se sme le po-
svetovati. 

O vprašanju, ali naj ostane zveza še nadalje 
samostojna, sme odločevati le kongres. Unitar-
ci bodo dali zaupnico dosedanjemu vodstvu 
zveze, «ki mu predseduje D'Aragona. Kakor 
je znano, je bil D' Aragona do predkrartkem od-
ločen pristaš ideje, naj bi zveza računala z 
realnostjo ter naj bi se popolnoma otresla 
vplivat socialističnih strank, da bi tako lahko 
živela popolnoma samostojno življenje. Ako 
izvedemo to misel do konca, lahko rečemo, da 
bi pozneje prišel čas, da bi zveza n. pr. na-
stopila proti socialističnim, strankam sadnim. 
Razumljivo je, da so se fašisti popolnoma stri-
njali z D'Aragono; kajti niti oni niso računali 
na takojšnje direktno sodelovanje Zveze z 
vlado. Do sodelovanja bo lahko prišlo edino 
potom evolucije. 

Toda D Aragona se zadnje trenutke pred 
sestankom pomišlja. Odločen nastop poslanca 
Zirardinija na sestanku maksimalistov in ko-
munistov, ki se je vršil danes predpoldne, ga 
je preplašil. Zirardini je odločilo za prekinje-
nje vsakih pogajanj s fašisti in za popolno svo- 1 
bodo sindikalnega gibanja. D Aragona bo na 
vsak način popustil, še posebno, ker je posl. 
Zirardini v sedanjem »vezanem vodstvu, ki 
mu načeljuje on sam, kakor -je rečeno. Prav 
malo verjetno je, da bo nastopil proti svojemu 
sotrudniktL Na drugi strani pa bi imeli D*Ara-
gonovi pristaši zelo dvomljivo večmo proti 
maksimalistom in komunistom. 

«Popoto d'Italia» stavi sestanek pred alter-
nativo: »Zveza se mora odločiti: ali ostane na 
strani Turatijsv kot grd anarhizem, k» je obso-
jen, da se v kratkem izzivi, ali hoče razumeti 
novo Italijo in tako postati konkreten činitelj. 

Jugoslavija 
Vladna ixjara o RadSćerem bega. 

BEOGRAD, 24. Včeraj se je vršila seja 
ministrskega sveta, na kateri se je najprej 
rapravljalo o vprašanju Radičevega poto-
vanja v inozemstvo. Dalje je poročal mi-

nister ver dr. Janjič o evharistiČnem kon-
gresu v Zagrebu. 

Po seji ministrskega sveta je dal minister 
dr. Janković novinarjem nastopno izjavo: 
«Zadnje postopanje Stjepana Radića je 

! dalo kraljevski vladi povod, da se s tem 
slučajem posebno bavi. Mislim, da ustrežem 
želji naše širše javnosti in odgovorim dol-
žnosti pariamentarne vlade, ako v odsotno-
sti narodne skupščine dam javnosti tem po-
tom nekaj podatkov o Radiću. Po podatkih, 
ki jih ima kraljevska vlada, je Radić po-
begnil iz naše države v inozemstvo preko 
madžarske meje v noči od 21. na 22. pro-
šlega meseca. Pravim «pobegnil*, ker je 
zapustil naše državno ozemlje tajno brez 
potnega lista in brez dovoljenja vlade, in 
sicer ponoči ter na prehodu, ki ni običajen 
pri potovanju iz naše države. Pri prehodu 
so Radiću pomagali tajnik njegove stranke 
dr. Krnjević, blagajnik Begić in župan 
Skrižaj. Dr. Krnjević :in Skrižaj sta poslan-
ca Radićeve stranke« Blagajnik Begić je 
pobegnil z Radićem v inozemstvo. Proti 
vsem tem je odrejena zakonita preiskava. 

Radič je iz Madžarske odpotoval preko 
Dunaja na Angleško. Na Dunaju je dajal 
izjave preko javnih glasil « 0 cilju svoje 
misij e», ki stremi za tem, da ude j st vi t dr-
žavno, politično in kulturno individualnost 
hrvatskega naroda.» Tam je imel Radić tudi 
več sestankov s predstavniki gotovih revo-
lucionarnih odborov, katerih delovanje je 
neposredno naperjeno proti naši državi. 

Iz Londona nam poročajo, da je Radić 
tamkaj skuša! priti v stike z uglednimi an-
gleškimi listi in političnimi osebami, da jih 
pridobi za svojo razdiralno protidržavno 
akcijo. Po avtentičnih poročilih londonski 
politični krogi JRadićevemu prihodu ne -pri-
pisujejo nikake važnosti. Za njegov poset 
sploh ni zanimanja. Danes njegovega bi-
vanja ne omenja skoro noben list več. To 
je popolnoma razumljivo ker je znano tudi 
v Londonu, kakšno konfuzno poliiikovobče 
vodi Radič. Znano je tudir njegovo vedenje 
za časa svetovne vojne. Baš kar se tiče 
Anglije, je prerokoval Radić, da se bo raz-
sula. 

Na žalost prija nastopanje Radića goto-
vim ljudem v Zagrebu. Giasila Radićeve 
stranke poročajo, kakor Znano, da je imelo 
dne 19. t. m. «hrvatsko narodno zastop-
stvo« pod predsedstvom narodnega poslan-
ca Dragutina Kovačeviča svojo četrto sejo, 
na kateri je bilo med ostalim sklenjeno, da 
se da Radiću posebno pooblaščen je za di-
plomatsko! akcijo v cilju mednarodnega 
priznanja in oživotvorjenja pravic in samo-
opredelenja hrvatskega naroda. Tem Radi-
čevim postopkom obrača kraljevska vlada 
vso pozornost. P odvzel a je vse potrebne ko-
rake, da se vsem osebam, ki delujejo proti 
obstoječemu zakonitemu stanju v državi in 
sploh proti interesom jugcsJ. države, po-
kaže 3trogost zakonov. Tej zakoniti odgo-
vornosti se ne odtegne nihče, pa naj za-
greši krivico v državi ali izven nje, sam ali 
v družbi. 

Prepričan sem, da se strinja z menoj vsa 
naša javnost in vse naše državotvorne 
stranke ter tudi oni Hrvati, ki so pravi pri-
jatelji samih sebe in svoje domovine. Ra-
čunam, da bodo Hrvatje spoznali prave 
interese in da bodo vsled tega baš Hrvati 
primerno reagirali na to za državo škodljivo 
igro Radića in njegovih prijateljev.« 

BEOGRAD, 24. Na Včerajšnji seji mini-
strskega sveta je bila razprava tudi o Ra-
dićevem potovanju v London in njegovi 
propagandi na Angleškem. Odredbe vlade 
napram vodstu HRSS, ki je zadnje čase 
pokazalo veleizdajniške tendence, se varu-
jejo v popolni tajnosti. Poročila našega po-
slaništva iz Londona javljajo, da Radič v 
angleških oficielnih krogih ni našel zaželje-
nega razumevanja in sprejema. Oficielna 
Anglija zna varovati takt v zunanji poli-
tiki, čeprav se trudijo bratje Buxton, da bi 
pridobili vodilne angleške kroge za Radi-
ćeve ideje. • 

BEOGRAD, 24. Današnja «Samouprava» 
konstatira v uvodnem članku «Radič in 
Anglija», da Radič v Londonu za svoje re-
volucionarne ideje ni našel pravega od-
meva. Ugotavlja, da se je Radič na Dunaju 
sestal s hrvatskimi revolucionarnimi ele-
menti in da vodi veleizdajniško propagando. 
Zahteva, da se proti Radiću in njegovi 
stranki uporabijo vsa zakonita sredstva 
v zaščito države. Radič ne more računati 
na pomoč Anglije. 

BEOGRAD, 23. Namestnik ministrskega 
predsednika , minister dr. Velizar Janković 
odločno dementira vesti, da bi bil dal kak 
interviev novinarjem o stališču Made na-
pram HRSSf zlasti da bo vlada uporabila 
obznano proti Radićevi stranki. 

ZAGREB, 24. Po poročilih iz Londona, 
Radić ni našel pri angleških vodilnih kro-
gih zaželjenega sprejema. Radić se je sedaj 
zatekel k nekaterim novinarjem s prošnjo, 
da podpro njegovo akcijo, a ie bil skoraj 
povsod odklonjen. Radić ima od gotove 
strani iz Budimpešte priporočilna pisma na 
brate Buxton in pa na nekatere prijatelje 
Lloyd Georgeja. 

Izenačenje pravoslavnega koledarja. 
"BEOGRAD, 24. Po izjavi ministra za 
vere dr. Janjiča je splošna pravoslavna 
konferenca v Carigradu sprejela načrt srb-
skega arhijerej skega sabora, po katerem bi 
imelo nastopiti izenačenje pravoslavnega 
koledarja dne 1* oktobra, in sicer tako, da 
se prično s tem dnem slaviti pravoslavni 
cerkveni prazniki skupno s katoliškimi. Iz-
vzeti bi bftH le takocvani premični prazniki, 
ki se ravnajo po Veliki noči, toda samo v I 
toliko, da bi nastopila razlika še-le po 700 
[etih in torej tmH ta razlika ne bi igrala j 
lobene vloge. Končna odločitev o izenače- < 

nju koledarja bo padla na arhijerejskem 
saboru v K ar lovcih, ki se bo vršil dne 10. 
septembra. Na tej konferenci bo minister 
dr. Janjić osebno zagovarjal načrt izena-
čenja koledarja. 

Mednarodni avtomobilski promet. 
BEOGRAD, 23. Vlada >e v nečelu odobrOa 

konvencijo o mednarodnem avtomobilskem 
prometu. Konvencijo je vlada sprejela koi ve-
ljavno za vse države, izvzemši za Madžarsko. 
Glede Avstrije in Italije si je pridržaia gotove 
izjemne določbe, da tako onemogoči tihotap-
stvo dobre valute in drugih dragocenosti. 

Č e h o s l o v a i k a 
Konferenca Male enteaie. — Sestanek v Ma-

rijanskih Lažnih. 
PRAGA, 24. Kakor poročajo praški listi, se 

vrši koncem tega meseca pred otvoritvijo ple-
narnih sej Zveze narodov v Ženevi sestanek 
zastopnikov Male entente v Marijanskih Laž-
nih. Na dnevnem red"u tega «esianlca so: mad-
žarsko zunanje posojilo, tki pride pred Zvezo 
narodov v razpravo in pa reparacijski pro-
blem. V glavnem gre za plačilo reparacij od 
sitrani Madžarske. Zunanjemu ministru dr. 
Benešu bo poverjeno zastopstvo Male entente 
pred Zvezo narodov v vseh onih Malo entento 
zadevajočih problemih in zadevah. 

A n g l i j a 
Angleška vlada proučuje francoski odgo-
vor. Angleški odgovor bo sledil po po -

vratka Baidwvna iz Aix les Baios. 
LONDON, 24. Reuterjev dopisni urad 

poroča, da lx> angleška vlada odgovorila 
Franciji v teku 14 dni, t. j. po povratku 
Baldwina. V diplomatskih kro$h prevla-
duje mnenje, da bo belgijska vlada v svoji 
spomenici predlagala sestanek zavezniških 
ministrov v svrho proučitve odškodninskega 
vprašanja. 

Vlatda pridno proučuje francosko spo-
menico: s finančnim delom se bavi za-
kladni minister, zgodovinsko stran je pre-
vzel minister za zunanje zadeve. Dobro 
obveščeni krogi niso še izrazili svojega 
mnenja o francoski spomenici, ker čakajo, 
da vlada sama prouči spomenico. Ministr-
ski svet se ne bo sestal, ker odpotuje jutri 
Baldwin v Aix les Bains. O sestanku 
Baldvvina s Poincarejem ni bilo sklenjeno 
še ničesar odločnega. 

N e m i i i i 
Finsnčni minister HiHerding o nepričako-

vanem padcu marke v New~Yor!cu. 
BERLIN, 24̂  Finan. minister Hilferding 

se je udeležil seje finan. komisije v držav-
nem zboru. Izjavil je, da bodo piisojene 
onim, ki se bodo skušali na Icaterikoli na-
čin odtegniti izročitvi deviz vladi po že 
znanem načrtu, visoke globe. V zameno za 
devize bo dala vlada obveznice notranjega 
posojila v zlatu ali pa bo odprla kredite v 
zlatu. Ako bo vlada ugotovila, da lastniki 
ne morejo izročiti deviz, bodo le-ti lahko 
plačali odgovarjajočo vsoto v papirnatih 
markah. Vlada je ukrenila vse potrebno za 
nabavo zadostne množine deviz. Nenadni 
skok dolarja, je rekel Hilferding, je treba 
pripisovati neprimernemu povišanju delav-
skih plač in svetovnih cen surovin, še po-
sebno živil. Država mora kriti poleg svojih 
lastnih stroškov tudi primanjkljaje federi-

rapih držav in celo tudi primanjkljaje ob-
čin, ako hočemo priti v okom popolnemu 
kaosu v notranji upravi. «Reichsbanka» je 
v stanu zadostiti vsem potrebam po ban-
kovcih, toda vsako upanje, da bi bilo mo-
goče vzpostaviti bilančno ravnovesje, je 
izključeno. Dasi so nove pristojbine zelo 
visoke, novi dohodki ne bodo zadostovali 
za kritje vseh stroškov. Podpisovanje no-
tranjega posojila v zlatu prav lepo napre-
duje in danes že lahko rečemo, da bodo 
rezultati boljši kakor jih je doseglo meseca 
marca najeto posojilo v dolarjih. , 

Izgoni iz Porurja. " < 
DUESSELDORF, 24. Vsled nedavnega 

atentata na francosko vojaštvo je balo iz-
gnanih 7 voditeljev nemškrh nacionalistov. 
Nemški industrijalci odobraya;o vladne ukrepe 

za rekvizicijo inozemskih valut. 
BERLIN, 24. V pogovorih med finančnim 

ministrom za gospodarstvo in zastopniki in-
dustrije o finančnem položaju so industrijalci 
priznali, da so ukrepi vlade popolnoma 
umestni, in so odobrili vse naredbe, ki jih 
vlctda še proučava za zboljšanje »k ur za marke. 
Vršijo se pogajanja za zvišanje izvoza, da bi 
se tako tržišča preskrbela s tujimi devizami. 
Kancler Stresemann bo Imel o priliki pojedi-
ne, ki mu jo bo priredila drževna zveza za 
trgovino in cbrt, govor o odškodninah. 

Grška 
Spopadi med delavci in vojaki v &<in 

na Grškem. 
ATENE, 23. Včeraj popoldne je prišlo 

do krvavega spopada med stavku j očimi 
komunisti in vojaštvom v Pire ju. Delavci 
so razorožili sedem vojakov; nato so bile 
poslane na lice mesta nove Čete vojaštva. 

! Tudi te so delavci napadli; vojaki so seveda 
; odgovorili s streljanjem. Dva delavca sta 
j bila smrtno zadeta, 7 pa težko ranjenih', 
i Ostali delavci so se razkropili, na kar je 
i bil vzpostavljen popoln red. Sta\'ka že po-
j jetna. V Pireju -so se pristaniški delavci 
J vrnili na delo. Ves tisk soglasno edobruje 
energični vladni nas lop. 

• Š p & t i s & s 
Hudi boii v Marcku. Spanci zmagujejo. 

MADRID, 24. Španska armada razpolaga 
z 22.000 vojaki; poleg Lega ji pri opera-
cijah pomaga vojna mornarica, ki nepre-
stano obstreljuje morsko obal. 

V zadnjem času se sreča nagibi je spel 
na špansko stran. Pri Tifaruibu je prišlo 
do hude bitke, Id je trajala nad 9 ur. 
Vstaši, ki jih je bilo okoli 9000 po številu 
so se srdito branili, a so se končno umak-
nili. Na bojišču so pustili 250 mrtvih. 
Spanci so imeli tudi občutne zgube: okoli 
300 ranjenih in mrtvih. 

Turška skupščina ratificirala lausannsko 
pogodbo. 

ANGORA, 23. Narodna skupščina je ra-
tificirala mirovno pogodbo v Lausanni 2 
215 glasovi izmed 235 poslancev. 

Belgijski odgovor v Parizu. 
BRUSELJ, 24. Najbrže bo še danes bel-

gijski odgovor na angleško noto izročen \ 
Parizu. V pondeljek bo odgovor v rokah 
angleške vlade. 

.1» - -

DNEVNE VESTi 
S e n e v e r u j e j o ! 

Z ozirom na zatiranja vsake sledi na-
rodne posesti, ki si jo je naš narod ustva-
ril z dolgoletno in težko muko, z ozirom 
tudi na osebna preganjanja naših ljudi, in 
z ozirom na ono, kar se še pripravlja, zlasti 
na polju šolstva v Istri, piše «Istarska 
Riječ»: 

«Vse te vesti so nam došle iz najzane-
sljivejših virov, ali mi še ne verujemo.... 
Ne verujemo, ker tudi to, kar se je doslej 
storilo proti nam in kar se še namerava 
storiti — nasprotuje božjemu, človeškemu 
in naravnetruu zakonu. Protivi se italijanski 
duši in tradiciji! Pa tudi — časti! Kajti, 
Italija je v svojem parlamentu na usta 
svojih naj častiti j ive j ših državnikov (L^z-
zattJ in dr.) izjavila slovesno, da bo ščitila 
vse pravice naše jugoslovenske narodne 
manjšine, da nam da najširšo svobodo, da 
se bomo mogli nacionalno razvijati, v prvi 
vrsti pa, da bo vsikdar in povsod upošte-
vala naš rodni jezik. Po tej izjavi se je 
dvignila vsa zbornica, vlada in poslanci 
ter so pokazali ob tej priliki, da spreje-
majo na-se to obvezo. Še več: v vsej Italiji, 
v vsem tisku, pa tudi v fašistovskem, se ni 
oglasil nobeden glas, ki bi le poizkušal, da 
bi s prigovorom razveljavil to častno ob-
vezo. Res je sicer, da je naša vera v pra-
vico že davno omajana, ali, tu je vmes 
častna beseda vsega naroda, države, in zato 
ne moremo mi še nikakor verovati, da bi 
le en italijanski minister, že radi lepega 
imena naroda in države, ki jo zastopa, 
mogel podpisati kak tak odiozni ferman, 
kakršen je bil tisti, s katerim so se tako 
brutalno odpravile naše šole po raznih 
krajih Istre. Mi se marveč zaupno nade j a-
jamo, da šolske oblasti, videvši svojo po-

f reško, popravijo vse dosedanje krivice ter 
a povrnejo našemu narodu šole, ki so mu 

jih odpravile, kar ne bo služilo v čast samo 
njim, marveč tudi v čast in diko vsemu 
italijanskemu narodu! 

Po evharistiškem kongresu 
v Zagrebu 

Ta kongres fc bil doetojna, veličastna mani-
festacija verskega outstvovanja našega naro- > 
ia. Tega se mora veseliti vsakdo, ki mu je na j 

srcu, da ostane naš narod nravstveno zdrav 
in duševno krepak. S posebnim zadovoljstvom 
treba pozdravljati zlasti dejstvo, da se je ta 
manifestacija* izvršila na vzvišeni limji vet-
ske in c£r,kvene prireditve in nad niža vami 
vsakdanjega političnega' prvenja — da se jo 
izogibala vsemu, kar bi bili mogli in želeli iz-

j koristiti politični špekulanti proti drugim 
strankam in proti — državi. Tej spekulaciji 
so prireditalji izpodmaknili tla zlasti s tem 
da so povabili tudi vlado. Na» kongres sta 
prLšla v imenu vlade minister ver dr. Janjič in 
še en visok ministerijafni uradnik. Na zboro-
vanju je sedel minister na desni predsednika 
papeževeg£4 nuncija Pelegrlneltija, a na teofo-
retlški procesiji je stopal za nebom s pokra-
jinskim namestnikom. Istotako je bil minister 
Janjič povabljen na veliko večerjo«. V proce-
siji so bila zastopana civilnak in vojaška obla-
stva po odličnih predstavnikih'. Vse to so zna 
ki, da pride do zadovoljive1 uredbe razmerja 
med državo in katoliško cerkvijo. Velepo-
membno je tudi dejstvo, da: je zastopnik An-
gležev, o. Kari Ciril Martideni, v svojem go-
voru naglašal ljubezen Anglcždv za Jugosla-
vijo, ter da je zastopnik Francozov zaključil 
svoj govor s hrvatskim vsklikom: Živela Jugo« 
slavlja!! 

To so pojavi — nadebudni za cerkev in za 
državo, kj jih razumejo tudi pošteni ljudje 
svojega kulturnega naziranja: vsi so z vsem 
spoštovanjem pisali o tem kongresu. 

Le par distonacij je bilo, ki pa jih niso za-
krivili prireditelji. Zagrebški župan Heinzel je 
izdal proglas na meščane, naj izvesijo zastave, 
a je naglašal, da* se v Zagrebu ni vila še nikoli 
nobena druga zastava razun hrvatske. S ta 
zgodovinsko neresnico je zakrivil, da« ni bilo 
vse mesto v zastavah, ker s tem ni izključil le 
srbske, ampak tudi — državno zastavo, kat 
je bilo v nesoglasju z vso prireditvijo kon-
gresa, z dejstvom, daJ je bila vlada najčastnejše 
zastopana na kongresu. Listi nazornih politič-
nih elementov pa so pisali, da se je vlada na-
rinila« na kongres, da je izsilila povabilo, kec 
drugače da bi ne bila dovolila znižane vožnje 
na železnicah. To je prvič neodpustno žalje-
nje vlade, v drugo pa tudi kongresa samega^ 
ker se <je' udeležnikom podtikala, da so iz ma-
lenkostne dobičkarije vabili gosta, ki jim je bil 
nedobrodošel — Razumemo spekulante: raz-
očarani so, ker niso prišli na svoj račun, ka-
kor so računali. 

Gospod Ciakar Markorić, dosedanji jugo-
slovenski konzul v Trstih odide te dni na svojo 
novo službeno mesto. 



Usoda carskih dvorcev 
AngleS&e bioskopne družbe so rešil« vpra-

lanje o usodi dvorcev, ki so fih njihovi mo-
narhi beže zapustili. Divni Schonbrunn pri 
Dunaja, bivša rezidenca ponosnih in prevzet-
nih H&beburžanov, je sprejel v zadnjem času 
v evo je prostore ameriško bioskopsl*o družbo 
*Vampdr», ki je prišla na Dunaj. H-erbert Vil-
koks, ki sc je proslavil z opero Ču-Čin-Koe v 
Londonu, pripravlja s pomočjo slavne anglfr-
ike igralke Beti Blajt neko strahovito Špan-
sko dramo v Schonbrtinnu. , 

Avstrijska vlada je storila vse za sistem«-
lično ekspoaiacijo lega. osirotelega carskega 
dvora. Silne električne luči s projektorji in vsii 
možni tehnični ćjparati bioskoipske elektroteh-
nike olajšujejo izvajanje slik v dvorcu. Ogrom-
ni aranžma m slepeč sijaj električnih luči 
'delajo nenavaden vtis. 

Druga carska rezidenca je gradič Rajhens-
ber£ v bližini Berlina, kjer je nekdaj preživ-
ljal svojo mhidost Friderik Veliki. Tudi ta je 
predmet ameriškega zanimanja. V prrtetarem 
zidovju veličastnega gradu se je vsklrala ame-
riška fiiniskobioiskopska firma « Vrata v sve-
tu», polna bakh&ntskih scen in erotike. Gi-
gantski refletoTji, ki jih imajo specisalni ameri-
Jki kinematografi, nudijo možnost, da se za 
bio&kops&e filme k'hko pripravno in insceni-
rajo nenavadno fantastične scetae v polnočni 
temi. Tako sta dvorca dveh do včeraj velikih 
monarhov poslala — središči filmske indu-
strije. 

Uradne vesti. Uradni list «Gazzetta ufficia-
I e* printša odlok, glasom katerega prehajajo 
stroški za vojašnice in najemnine kr. orožni-
kov na pokrajinske uprave, ter odlok, ki raz-
lega predpise o strelskih društvih na nove 
pokrajine. 

Diplomira! jc trgovski visoki šoli za sve-
tovno trgovino, na Dunaju, Dinko TomSič iz 
Sovodenj pri Gorici. Castitamo! 

Odpustitev letnika 1902 iz vojaške službe. 
Iz Ri ntej je prišla vest, da je' že izdana okrož-

nica, katera se bo te dni objavila v uradnem 
vojaškem listu, na podlagi katere se ima pri-
četi odpustitev letnika 1902 iz vojaške službe 
dne 6. septembra ter končati z dnem 30. sep-
tembra t. 1. Odpuščeni bodo vsi vojaki rojeni 
tekesm leta 1902 ali prej, kateri imajo 12J4 
mesecev vojaške shiibe. 

Odlcfc o odpravi zapuščinskih pristojbin 
podpisan. Rimska uradna agencija Štefani 
javlja, da je kr;ij podpisal odlok o odpravi za-
puščinskih pristojbin ter cb enem sporoča 
vsebino odloka. Posnemljemo najvažnejše do-
ločbe: Zapuščinska pristojbina je odpravljena 
pri naslecfetvih med sorodniki v ravnem rodu, 
rred br.tti rn sestrami, med strici in nečaki. 
Pristojbina bo odpravljena za vse v poštev 
prihajajoče zapuščine, katerih razprava se je 
pričela od 9. julija t. 1. naprej. Odprrvljena 
je ludi pristojbina za prenos lastnine potom 
daritve med sorodniki ravnega ro<fa. Daritev 
je podvržena samo stalni pristojbini 10 lir 
rarun pristojbine za prepis in eventuelnih zem-
ljiške knjižnih prfttojbrn. Pri daritvah med 
ostalimi zgoraj omenjenimi sorodniki pa je 
pristojbina za prenos skrčena na znesek obi-
čajne registerske pristojbine. Pri daritvcih in 
nasle&stvti med prastrici in praoečaki, l>ra-
tranci in drugimi sorodniki izven četrtega ko-
lena, med posinovnikom in kosi-novljencean sre 
bodo plačevale naslednje pristojbine: Do vred-
nosti lir 10.000 12%; nato do 25.000 — 
15%, do 50.000 — 18%; do 100.000 — 22%; 
do 250.000 — 26%; do 500.000 — 30% do 
1.000.000 — 35%. 

Pri nrtsledstvu med posinovnikosn m posi-
novljencem na podlagi oporoke so te pristoj-
bine znižane za polovico. 

Jugosiovenski katoliški škofje imajo te dni 
v Zagrebu pod predsedstvcoi nuncija Pelegri-
nettrja škofove,1: o konference, 

furnesa slovanskih učiteljev po Italiji. V 
dneh 18., 19., 20., 22., 24., 26. in 27. septembra 
nepravi pevski zbor «Učiteljske Zveze» tur-
nejo po večjih mestih Italije in sicer: Vidmu, 
Benetkah, Bolonji, Rimu, Firenci, Milanu rn 
Mogtzi. Nr. programu so: Gallus, Ingegneri, 
GeTDec, Lajovic, Mokranjac, Ravnik, Adamič, 
Vinci in narodne pesmi. 

Popravek. Pri naznanitvi Pahorjevega so-
cialnega romana «Medivlridje» v včerajšnji šte-
vilki našega lista se vrinila neljuba tiskov-
na napaka-, ki jo danes popravljamo: Roman 
se ne nazivlja «Nadvla<fje», (kakor je razvidno 
iz naznanitve, aznpilt «Medvlad}Cj>. 

D r u i t v e v s e v&stf 
Pevsko društvo «KoIo«. V nedeljo 26. t. m. 

vaĵ . moŠikega zbora v navadnih prostorih. — 
Pred vajo kratek pogovor o nameravanem izr 
leižu v Vipavske dolino. — Odbor. 

Zvezin zbor. Vodstvo zvezinega pevskega 
zbora naznanja, da bo namesto jutri danes po-
poldcto ob 5. pri Sv. Ivanu odborova seja. —-
Predsednik. 

Iz tržaikesa življenja 
S kolesa je padel. Predsinočnjim se je zate-

kel v mestno bolnišnico sladoledar Ivan Frolli, 
star 23 let, stanujoč v Miljah št. 368. Mladenič 
je bil ranjen na glavi in je imel levo roko zlom-
ljeno v komolcu. Povedal je, da je isti večer 

(vozil s kolesom po cesti iz Lazaretta proti 
Miljam. Medpotoma je po nesreči padel s ko-
lesa ter se poškodoval na omenjeni način. 

Frollija so sprejeli v kirurgični oddelek. 
OikrevaJ bo v 4 tednih. 

Strašna nesreča z granato v Bačn pri Št. 
Petru na Krasu. En deček ubit, dragi težko 
ranjen. Žalostno poglavje o nesrečah z zapu-
ščenim vojnim materijalom ni še končano. 2e 
zopet mora kronika beležiti novo nesrečo te 
vrste, ki so jo — kakor večinoma vedno — 
povzročili otroci. 

Nesreča se je pripetila v bližini mirne vasi 
Bač pri Št. Petru. 

Dva dečka, 8-letni Fran Sedmak in njegov 
nekoliko starejši sovrstnik Fran Fatur, oba 
doma iz omenjene vasi, sta predvčerajšnjim 
popoldne pasla v bližini doaiače v: si. Pri izti-
kanju po pašniku sta našla deloma pokrit 
z zernJjo in .travo železni predmet. Železni 
predmet je bil, ka«kor se je pozneje dognalo, 
nerazpočena granata, ki jo je tam nrijbrž 
zapustila avstrijska -armada. Kakor se navadno 
zgodi ob takih prilikah, sta dečka začela igrriti 
z nevarnim predmetom. Ne sluteč nevarnosti 
sta toltkla s kamnom po granati. Zgodilo se je, 
kar je biio neizogibno. Granata- se je razpočila 
z groznim pokccn in mala neprevidneža sta ob-
ležala razmesarjena po drobcih nr» tleh. 

Nekateri pastirji, ki so pasli tam v okolici, 
so prestrašeni hiteli v vas ter so vašč tne, ki 
jih je silni prik presenetil, obvestili o strašnem 
dogodiku. Več vaščanov je hitelo na mesto ne-
sreče, kjer se jim je ob prihodu nudil strašni 
piizor: mali Fatur je ležal razmesarjen poleg 
luknje, ki jo je izkopala grana.t<i; bil je že mr-
tev. Blizu nje£a je stokal Sedmak, ki je kr-
vavel iz številnih ran na glavi fn po nogah. 
Malemu ranjencu so zc. silo obvezali rane, 
nato so ga s prvim vlakom prepeljali v naše 
mesto. Z avtomobilom rešilne p«sta;e so ga s 
kolodvora pre-pelijali v mestno bolnišnico. Mali 
ranjenec bil sprejet v kirurgični oddelek. Nje-
govo st hje je sicer nevarno, a vendar upajo 
zdravniki, da bo okreval. 

Dva slnčafc nenntks-; smrti. Včeraj okoli 2. 
ure po polnoči je bil zdravnik rešilne postaje 
telefoničnnn potom poklican v ulico Tom.tso 
Luciani št. 13, kjer je nenadema postalo slabo 
74-letni Ani Luchinovicli, tara stanujoči. Do-
spevši na lice mesta je zdravnik ugotovil, da 
je starka že mrtvr^ zadela jo je srčna kap. 

— Srčna &ap je včeraj prsdnoldne zadela 
tudi 38-letro zasebnico Ivanko &aček, stanu-
ječo v ulici Med'a št. 17. Zdravnik rešilne 
postaje, ki je n- telefonično zahtevo prihitel 
ženski na pomoč, je zamogel ugotoviti le 
smrt. 

Poskusen samomor. Komaj 19-letna Conc&t-
ta Coseovel se je iz neznanih vzrokov naveli-
čala življenja. Včeraj zjoitraj, ko so njeni do-
mači še spali, je v svojem stanovanju, ki se 
nahaja v ulici Montecchi št. 9, izpila s s'tno-
mo-rLlnim. namenom precejšnjo količino kar-
bolne kisline. Ječanje zastrupljenke je zbudilo 
njene domače iz spanja. Ko so uvideli, kaj se 
je zigodilo so poklicali telefonično na pomoč 
zdravnika rešilne postaje. Ta je kmaki potem 
prihitel z automobilom na lice mesta ter iz-
pral mladenki želodec. Nato so jo prepeljali 
v mestno bolnišnico, kjer so yo sprejeli v ne-
varnem stanju. 

Umreti fc hotela.. Smoči si je iz neznanih 
vzrok'"-' hotela vaeii življe nje zasebni-ca 
Karolina Perticorae, stara 26 let, stanujoča 
v uJ. Ccnumerciale žt. 11. V svojem stano-
vanju je izspita r-ekjoliko' jo^ictve tinkture. 
Njen nuož je poklical zdravnika rešilne po-
staje, ki je ženski szpral želodec. Na/to so 
jo prepeljali v mestno bolnišnico. Njeno 
stanie ni nevaro. 

V a s t l I z I s t r e 
Borit. Nahaja se pri nas duhovnik, žup-

nik, ki je o&aU 30 let prebil • naši vasi v 
slabih in dobrih časih, vsikdar kot naš to-
lažnik in dobrotnik. Nikdo mu ne more 
očitati kakega pogreška ali neprijaznosti. 
Vedno fe bil na mest«, toliko v svoji služ-
bi, kolikor v zasebnem življenju. Raidi 
tega pa je bila ljubezen do njega s strani 
vseh cbčinarjev iskrena in povsem na me-
stu. Kolikim je pomagal materialno kakor 
tudi moralno; predvsem pa ubo0m. 

Ta mož-duhovnik je prosil tukajšnjo 
vlado za državljanstvo — ker je rodom 
Čeh — a bilo mu je odbito. In kake vzroke 
je oblast naVedla? Nobenih. Samo to: Je 
nezanesljiv, kar je razvidno iz zaupnih in-
formacij. Lepe informacije! Kje pa jih je 
oblast vzela? Najbrže pri kakih capista-
zione, ki imajo obenem z železničarsko 
službo še nekak informacijski urad. In ti 
ljudje so prišli komaj pred malo časom k 
nam. Vidimo, da .tudi svetnik nf varen pred 
njimi. Mimogrede omenim, da je ista usoda 
doletela še pet ali šest drugih duhovnikov -
Čehov. 

Mirno gleda na vse to sv. stolica z vsemi 
svojimi kardinali; na ćelu jim sv. oče, vodi-
telj in varuh vseh katoličanov posebno pa 
svojih dušnih pastirjev, mirno gleda na to 
škofijski ordinariat in mirno gleda italijan-
sko pošteno, dobro ljudstvo. Vsi ti gledajo 
mirno kako se nafii ubogi stari dbhovni 
pastirji v Istri mečejo iz stanovanj in cer-
kev, v katerih so pobožno in zvesto služili 
po 20 in 30 let Mirno gledajo vsi, kako 
zahvalo in pokojnino so dobili vsi ti slu-
žabniki božji. 

Pozdravljamo vas gg. duhovniki, vseh, ki 
nas morate zapustiti, poeebno pa Vas g. 
župnik, ki ste nam stali vedno ob strani in 
se Vam za vse naj prisrčne j še in iskreno 
zahvaljujemo ter Vam voščimo v Vaši novi 
domovini zdravja in obilo sreče. Ne poza-
bite Vi na nas, ker mi nikdar ne bomo na 
Vas! Bog Vas sprisni! — Borštani. 

marke. Domneva se, da gre morda za borzni ZLAT. srebrn in papirnat denar se kupni« ia 
manever ali na za nosledir<» vpHnr> vo^io^a orodaia tvn 7m*rnik m.mo K M • 1 7 i 

Sport 
Pred' otvoritvijo kocrskih <§»rk na M-dnte-

beiie. Na tržaškem dirkališču Monfteibello 
sa vse prcj^prip-rave za> otvori)Le;v skoro 
izvšene; dirkališče je na nfovo pic&uto s pe-
skom, tribune so urejene, nekaj jei .prenov-
ljenega in popravljenega m Mevi se že od 
neidtelje p.oilnijo z mu-o^imi kocoji, vpfjsmnčiE.i 
za dirke v pirvetn razidiobju. Vpisanih ni 
bilo n® pred vojawf ne v povednem čaatsi 
toliko kon% kaikcT! na letošnjo jtesen. Vpi-
san3i je skupno 130 konjev in so častno 
zastopane skoro vse konjušnice Italije. Ven-
dar jih je nekaj?, katerih letos ne bo in 
Tnarsikaiteri Ijufctteij te panoge športa bo 
cibžaloval cidisotoost Kelly de Forest, Zloo 
Geaii-ja, Taitu, Neile, Supreme in dlrugih. 
Namesto teh bodb tekmovali mtaogi Tnža-
čanotm še n eznana kon ji, med temi cel rog 
2-letnifo, katelri niso še n0qer teldi in ka-
terih Las* nosati im hitrosti s o Se povsem- ne-
poznane. Nek^j vpisanih koncev je bik« 
šele v zadnjem čafiu žmjpOffiT̂ ramih v Ita-
lijo kakor američanflea Guavcte, Miss Mar-
garet M., NathaJi Axwvorthy, Rofiia m 
francoski žrehec Pacha; kateri s» je spo-
mladi le na krađsjo1 prikazal na dHrfcaiišču 
v Milanu, navdjui5ujoc s hiirikn svojin* po-
letom občinstvcL 

V neidBe^ski Stevatki boovo podb5i nnšim 
cbiskovafcem d6rk •eaoam vpisanih konjev 
ia navedli v boljši pre^ied! uradne re-
kordne čase vetjavaac odt 1. junija t. L ter 
seznam rekrordbe hitrosti; gfeBom ofitcieinih 
reiziufteutov dfcfc v M^atui, Moden«, BoS-ô tai 
in Montecatfcmi v dobi od 28. feimuarja 
dio 15. avgfiiiSJta t. L 

manever ali pa za posledice vedno večjega 
denarnega obtoka v Nemčiji, ki bo dosegel 
v par dneh ogromno vsoto 60 bilijonov na 
dan, V političnih krogih prevladuje mnenje, 
da je inozemstvo radi strahovite inflacije 
zgubilo vsako ssupapje v nemško gospodar-
sko politiko. Padec marke je vzbudil prese-
nečenje tudi radi tega, ker se je marka 
po nastopu Stresemannove vlade ravno to-
po nastopu Stresemannove vlade ravno ne-
koliko opomogla. V zunanjepolitičnem po-
ložaju Nemčije od tedaj ni nastopilo nobeno 
poslabšanje, ampak nasprotno še lahko 
olajšanje. Opaža pa se, da spravlja 
banka vedno večje mase bankovcev v pro-
met, da odpomore strahovitemu pomanj-
kanju denarja. 

Da parira udarec, je pripravila vlada šte-
vilne zasilne odredbe, ki stopijo takoj v 
veljavo. Podrobnosti še niso znane, računa 
pa se, da bo ustanovila vlada predvsem de-
vizni fond za podpiranje marke, omejila 
naraščanje dolga, povečala izvoz in zmanj-
šala uvoz. 

Soiaki! Ne zabite na 
l e S s k o d r u š t v o ! 

B o r z n a e o r o i K a * 
Tečaji: 

Trst, 24. avgusta 1923 
Cosulich • « #*Y • • 
Dalmatla 285 
Oerolimich • • • • • • • • • • • • • • • • 1170 
LJbcra Triestina • • • • 40? 
LIoyd • • • • • • • • • • • • • • • • • • » 1 4 1 5 
Lussino 
MartinoHcli 136 
Oceania • • • • • • • • • • • • • • • • • 110 
Premuda 603 
Tripcovich t 2if?> 
Ampelcn 50> 
Cement Dalmatla • • • • • • • • • • • • • • 270 
Cement Spalato • • • • • • • • • • • • • • • 225 

Valuta ns tržaškem trga. 
Trst, 24. avgusta 1923 

ogrske krone. 0.11 0.1^ 
avstrijske krone . . . . r . . 0.0325 0.0330 
čežkosIovaSke l'.r nc 6 8 — . — 63.50 
dinsrji . . 2410.— 24 SO 
lcji • • • • • • . • . . * . • • . 1 0 . — 1 1 . — 
marke • • • • • • « • • . • • • 0.000550 0.000650 
dolarji . . . . . . . . . . . . . 23.15 2S.LT> 
francoski franki • • • • • • • • • 130.— 130.50 
š\icarski franki • • • • • • • • • 419.— .—423.— 
angleški fanti papirnati • • • • • • 105.»0 100.05 

prodaja po zBieraih cenah. Menjalnica vi« 
G".0?11® GaUma 2. (naaproti hotela Mon* 
cenisioj. Telefon 31-27. Govori s« ek>vensko. 

SREBRO, zlato In trfljanle plaSa već ket dezrtf 
Pertoti vb. S- Francesco 15. H. 4S 

KRONE« srebro, zlato in platin kopalen*. 
Plačam več kot drugi. Zlatarna Porvh Afc' 
bert, Trst, via Mazzini 46. 855 

V nedeljo 26. t m. 

od 4 ure pop. naprej se bo pr< _ 
kanski ljubavni tiho. v 4 dejanjih 
GRESNICA-. Sledila bo burka v dveh c^o-
njih VIHARJUVstopnina: t prosta t> 
~ —, II. prostor L 1.30. Otroci in voja&i L 
prostor 1.30 II. prostor —,80. 

VSI V K I N E M A T O G R A F ! u 7 ! 

Vesti z Goriškega 
Iz Podmeica. — Veselica, ki so >jo imeli pri-

rediti, kakor javljeno, podsnelški dijatki v prid 
^Dijaške Ma.ice« v nedeljo, dne 26. t. m., 6e 
radi neizst »vitve dovolj-enja preloži na nasled-
nje/ nedeljo dne 2. sept. t. I. 

ĐIJAKI! V nedeljo, 26. tega meseca ob 9. 
eri zjutraj se bo vršil • Gorici visokošolski 
zbor Dijaške Matice. Poživljamo vse visotko-
šolce, naj se udeležijo zbora v čim večjem 
Številu. Mislimo, da; ni treba poudarjati važ-
nosti zbora. Znano Vam je, da izvoli visoko-
šolski zbor odbor, kateremu je — kakor zna-
no — podeljena naloga razdeljevanja posojil. 
Zeio: vi so koso le i t nedeljo Tf' • Gorico! 
. Nabiralna akcija napreduje zelo počasi. Ze-
lo majhno je število dijako-v, kateri so kaj na-
brali. Kje site ostali dijaki? Poudarjali smo 
vedno in poudarjamo tudi danes: 

Sami ^ morafe ustvariti močno Dijaško Ma-
tico! še imate časa: en mesec Ia še več: de-
lajte! — Izv. odbor. 

Gospodarstvo 
Silen padec nemške marke. 

Nemška marka je na inozemskih tržiščih, 
posebno v New-Yarku, doživela nov kata-
strofalen padec, ki je tečaj takorekoč raz-
polovil. Dolar je dosegel naravnost never-
jetno višino 7 milijonov mark. Silni padec 
je izzval med gospodarskimi krogi velikan-
sko presenečenje posebno, ker še niihsče ne 
ve, kaj je pravzaprav vzrok novega padca 
marke in to tembolj, ker je prišel ravno v 
trenutku, ko pripravlja državni kabinet 
stroge odredbe za pobijanje inflacije, za 
omejitev gospodarske krize in draginje in 
za sestavitev deviznega fonda za profiranje 

Marica Gržinić 6 
Ante Iveša | 

vječani 
Roč-Trst, 25. VIII. 1923. i 

478 5 
Msif oglasi 

*e račcafijo po 20 stol. beseda. — Najmaajša 
pristojbina L 2.—. Debele črke 40 siot. 
beseda. — Naimanjsa pristojbina L 4—^ 
Kdor ttče sini bo. plača polovično ccno. 

URADKICO za slovensko in italijansko steno-
graflranje piscirna odvetnikov dr. M. 
Pretner in Dr. H. Okretic v Trstu, Via Alac-
cbiavellf 15/11 U65 

V SENOŽEČAH priredijo šoferji pivovc-rne 
«Adrie» v nedeljo dne 26. t. m., veselico. 
Na sporedu je t«B tek na 200 m in tek na 
100 m v vrečah. • 1164 

KUPUJEM dnevno cunje. Plačujem od 60 do 
150. Kupujem tudi žimo in preče. Via Soli-
ta rio i. - 1129 

VINOTOČ s stanovanjem se proda, 
ugodna. Naslov pri upravnišivu. 

Cena 
1163 

Pfi^efolki Iz prisiiiegs MMg. 
Kadar kupujete čevlje, poglejte ako je 
dobro pritrjen podpetnik „ P a f m a ' * ! 
Pazite dobro, da je v resnici Palma, 
ker le tako ste gotovi, da imate izde-
lek iz pristnega kaučuka, kl Je trpež-

nejši kakor usnje. 
Pfodsjalnlce obuvala in čevljarji naj vprašajo 

ceftikc, katere Jim poSlJe zastopnic Etkrcriio 
Norgenstam, Trst, Ugc Polento S. 

MM\ in prihodi vlomov 
JUŽNI KOLODVOR. 

Trst, Tržič. Červicjen, Porlogruaro - Benetke. 
Odhodi: 0.15 o; 5.— eks.; 5.35 brz.; 9.40 o.; 

10.10 brz.; 14.— eks.; 15.40 o.; 18.— ' o.; 
19.05 eks. 

Dohodi: 6.40 eks.; 5.40 o.; 8.15 o. i 
10.05 eks.; 14,— brz.; 15.40 eks.; 19.23 o.; 
23.25 eks. 

Trst, Gorica, Kormin, Videni (Udine). 
Odhodi: 6.05 o.; 8.— o.; 9.40 o.; 13.10 o.; 

16.40 brz.; 18,— o. 
DohocH: 8.15 o.; 10.45 o.; 12.40 brz.; 16.50 

o.; 18.50 o.; 22.45 o. 
Trst, Nabrežina, Divača, St. Peter, Postojna. 

Odhodi: 0.40 eks.; 5.15 brz.; 7.00 brz. 8.30 o.; 
11.00 brz.; 16.10 o.; 19.45 brz. 

Dohodi: 3.30 eks.; 7.15 o.; 9.25 brz.; 
12.20 o.; 18.30 brz.; 20.30 o.; 21.20 bit.: 
23.50 o. „C € > 
KOLODVOR PRI SV. ANDREJU (državni). 

Trst, Koper, Buje, Poreč. 
Odhodi: 5.40, 8.50*, 12.35, 18.30*. 
Dohodi: 8.30*, 12.30, 17.55% 21.25. 

Trst, Gorica, Podbrdo. 
Odhodi: 5.35 brz.; 6.10 o.; 16.30 brz.'t 

17.25 o. • 
Dohodi: 7.45 o.; 12.25 brz.; 21.15 o.; 

23.45 brz. 
Trst, Herpetfe, Buzet, Pala. 

Odhodi: 5.25 o.; 12. 55* brz.; 18.25 o. 
Dohodi: 7.35, 10.05 o.; 15.50- brz.; 21.32 o 
• Ne vozi ob nedeljah. 

«BBSaS$29aB©eES2ZEiB«KB$G®* 

I 
Potrti neizmerne žalosti naznanjamo v<=eni sorodnikom, prijateljem in znancem ža-

lostno vest, da je naš nad vse ljubljeni soprog, oče, brat 

P O D L I S T E K 
\NNXE VTVANTI: 

KIRKA 
Roman Marije larnoirske. - Poslovenila G. B. 

(2») 

Bosm misiil jaz», je rekel Prikupov. «k«ko 
se hh bo zaiivalilo.» 

Toda s početka ni mislil na toi Zanimal se 
fe na raoje dolgove, na moje zdravje. — Toda 
ni zahteva-1 hvaležnosti. Morala sem le ubo-
ga H rn molčati. 

Bil jc čas počitka. Kap .kmalu ni i>il več za-
me škorpijon in ne pošaet iz Wellsa . . . V 
mojem spoitinu je bil le mističen vitez, reši-
telj. opravitelj, Junak. 

Vsake ljubav, vsak nasvet, ki sem ga pro-
sSa. bila nova, tenka ves, me je spajala 
C nfim. 

Zdelo se nvi je, da ae morem nič napraviti 
brez njegovega nasveta, brez njegove pomoči. 

T joka-, Eliza ki jaz sano se privadili, videti ga 
jv&ako popehidne; pozneie tudi vsako jutro; 

Ktesn tudi vsak večer. Nisem spisala pisma, 
ga ne bi on prebral. 

Ce je Tjoka razbil kako igračo, č*e se je pu-
stila Perrier ogoljufati v kakšnem računu, Če 
sem prejela kako anonimno pismo, o vsem je 
bil obveščen Priluk«v. On je vse spravil v žep 
rekoč: «Mislim jaz.» 

In ni bila to le prazna beseda. Popravil je 
igračke, poravnal je račun-e*, razkrinkal in 
kaznoval je anonimne obrekovalce. Bil je zvit, 
odločen in duhovit. 

Dozdevalo se mi je, da je tudi dober, mo-
čan in usmiljen. Kedo bi mogel tudi trditi, da 
ni bil v Mi dobi? Boječi Prilukov, sedaj raz-
bojnik in maščevvflec, <ki je 6tal pred: menoj v 
dvorani v Benetkah obrnjen proti meni ves 
plav odi jeze, je li to res istš Prilukov, ki je v 
onih tfneh popravljal igračke malega Tjoke? 
Oni, ki je bil ves otožen, ajco me je videl ble-
do? Oni, o katerem je rekla L iza, skleni vsi 
poštene, u truje me roke: «Quć.-nđ il entre, il me 
semble que c'estt Lohengrin!» 

Lohengrin ! . . . Ne morem verjeti. Ne morem 
razumeti Kateri izmed teh dveh* bitij — zlobni 
satan ali velikodušni vitez — je bil pravi Pri-
lukov? 

Mom oče, če ga tu kedaj srečam, ko bodo 
minila ta mračna letal trpljenja in jetništva, ki 
izbrišejo toliko reči in ki toliko razjasnijo, ne 
bom nikdar več odkrila v njegovem otožnem, 
ovene lem licu močnega, usmiljenega Lohen-
grina onih dSavnih dni . . . 

Medtem sem živela pohlevna* in podjarmlje-
na. 

Le (Ive rečj sta me motril. Ena je bila strah, 
da mi odnesejo Tjoka, druga je bila močna 
skrivnost, Vi jo nisem zaupala nobenemu. Bil 
je — strah pred zaprtimi vrati! 

Vsakokrat, ko sem «e znađa sama pred ka-
kimi zaprtimi vn/ti, nisem jih amel« odpreti. 
Mučila me je misel, stalna, stnrfns. da vidun 
za vrati.. . Boževaldja! Bi« mm prepričana, 
da stoji nepremičen, čakajoč, v vsaki veži^v 
vsaki prazni sobi, katere vrata so Stala pred 
menoj zaprta. Vsi izhodi stanovanja so marali 
ostati zaprt*? Če se je kedej pripetAo. da sem 
ostala sama v z^rti sdbi, ssan poammHa, sem 
klicala, sem vpila . . . m če so M i slučajno vsi 
odsotni, če me ni sUfiat nfeče. sem ostala n» 
mestu prett grozno skrivnostjo! aaprtih vrat 
kot pribita, pokrita z mizttm znojem. Včasih 
sem se opogumila, zadeževala sapo, ^stegnila 
roko in počasi, počasi pritiBnfla na kljuko... 
toda takoj sem zaprla, vs* tresoča, pritiskala 
sem z vso močjo, da se ne bi odprla vrata, na-
slanjala sem se, škripajoč x zobmi proti on* 
strašni meji, kjer je btf skrit — oh! saj sem 
znala — Boževskif, raven in prestraien, z ru-
meno obvezo okokt vratu. 

Ta misel, čez dsn grozna . . . ml je postajala 
zvečer težka, moreča, pretresujofca*, zagušlji-
va. Tjoka je šel navadno zg<*i«f sprem-
ljala ga je Eliza okolu osme ure. Včasih, ko 
so oni že spdli. Se je pripetilo, da je prepih 
zaloputnil vrata, vodeča v moj® S°P°'* T c đ a J 
sem vsa tresoč se, s suhim grlom, obstala ne-
premična, otrpljem in veo noč se tušem zge-
nila... vedoč, da se nafcaja tam Boževsk% 
ločen od mene le po tenki pregraji... 

FHANC JEHICe 
kleparski podjetnik 

v dobi 50 lat, po kratki in mučni bolezni, previden s sv. zakramenti, mirno v Gospodu 
prsmi nul. 

Pogreb nepozabnega pokojnika se bo vršil v nedeljo, dne 26. t. m., ob 9.30 fz 
mrtvašnice mestne bolnišnice v cerkev sv. Autona in od tam na pokopališče. 

TRST, 24. avgusta 1923. 
Ivanka roj. OralsiJ, soproga. Franc (odsoten) LaopoleE, Iva, Miroslava, otroci 
vdova Marija, vdova Ivank« (odsotni), sestri, Karlja Pristave, svakinja in 

vsi ostali sorodniki. 
Novo potrebno Dodjstie Trst Cer to V. C. III. 47. 

Edinost" i Irsta i 
i izurSule oso Morsko delo točno in solidno 

M Mmi s mm v slici Sv. MM UtaR SI. 20 
m III ••! 
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